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@ Vorwort

Wir entwickeln unsere Artikel laufend weiter. Falls die-
ses Produkt dennoch Fehler aufweist, mdchten wir uns
entschuldigen und ersuchen Sie héflich mit unserem
Servicecenter in Kontakt zu treten.

Bedienungsanieitung lesen und aufbewahren

Bedienungsanieitung fiir Solar-Differenzregler mit
3-Wege-Ventil

Diese Bedienungsanleitung gehort zu oben angege-
benem Produkt. Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung. Lesen Sie die Bedie-
nungsanieitung, inshesondere die Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder Schiden an threm Pro-
dukt filhren. Die Bedienungsanleitung basiert auf den in
der Europaischen Union guitigen Normen und Regeln.
Beachten Sie die im Ausland giiltigen landesspezifischen
Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung fir die weitere Nutzung auf und geben Sie
diese bei Bedarf auch an Dritte weiter.

BestimmungsgemaRler Gebrauch

diirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die den
urspriinglichen Produktdaten entsprechen.
WARNUNG! Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte,
dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen
und mentalen Fihigkeiten) oder Mangel an Erfahrung
und Wissen. Kinder diirfen nicht mit diesem Produkt
spielen. Die Reinigung darf nicht von Kindern oder
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fihigkeiten durchgefiihrt werden.
HINWEIS! Beschidigt fahrt Durch t hge-
mafken Umgang kann dieses Produkt beschadigt
werden.

Stromschlaggefahr! Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu Stromschlag
filhren. SchlieRen Sie das Produkt nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe der
technischen Daten iibereinstimmen. SchlieBen Sie
dieses Produkt nur an eine gut zugéngliche Steck-
dose an, damit Sie dieses bei einem Storfall schnell
vom Stromnetz trennen kdnnen. Betreiben Sie das
Produkt nicht, wenn es sichtbare Schiden aufweist
oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.
Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FIFRCD) mit einem

Das Produkt ist ausschiieRlich fiir den Privatgebrauch be-
stimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.
Mit dem elektronischen 3-Wege-Ventil wird die Stro-
mungsrichtung des Wassers bei einem Schwimmbad
durch Erfassen der Temperatur mittels zwei Sensoren
gesteuert.Verwenden Sie ihr Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanieitung beschrieben. Jede andere Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgemat und kann zu
Sachschéden oder sogar zu Personenschéden filhren,
Dieser Artikel ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller
oder Handler Ubernimmt keine Haftung fiir Schiden, die
durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen Ge-
brauch entstanden sind.

o Warn- und Sicherheitshinweise

Alle Anweisungen lesen und befolgen. Bei Nichtbe-
folgen dieser Warnhinweise miissen Sie mit Schiiden
am Eigentum, anderen ernsthaften Verletzungen
oder mit dem Tod rechnen. Diese Produktwarnungen,
Anweisungen und Sicherheitsregeln umfassen viele,
aber bei Weitem nicht alle mbglichen Risiken und
Gefahren. Bitte geben Sie Acht und beurteilen Sie
magliche Gefahren richtig. Fehlerhafter Umgang mit
dem Produkt kann zu lebensgefahrlichen Situationen
fithren.

Achtung! (berlassen Sie die Reparatur Fachkrif-
ten, um Gefihrdungen zu vermeiden. Wenden Sie
sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstindig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemaRer Mon-
tage oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspriiche ausgeschlossen. Bei Reparaturen

B g Iosestrom von nicht mehr als 30 mA
empfohlen. Fragen Sie Ihren Elektrofachbetrieb um
Rat.

Offnen Sie das Produkt nur soweit, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Uberlassen Sie die Reparatur
Fachkréften, um Gefahrdungen zu vermeiden. Wen-
den Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigen-
standig durchgefiihrten Reparaturen, Verdnderungen
am Produkt, unsachgeméfem Anschiuss oder fal-
scher Bedienung sind Haftungs- und Garantieansprii-
che ausgeschlossen. In diesem Produkt befinden
sich elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlisslich sind.
Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten
Hénden an. Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netz-
kabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer
den Netzstecker an. Halten Sie das Produkt, den
Netzstecker und alle Kabel von offenem Feuer und
heiflen Flidchen fern. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es nicht zur Stolperfalle wird und graben Sie es
nicht ein. Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie nicht
durch Rasenmaher u. 4. Geréte beschidigt werden
kénnen. Knicken Sie das Netzkabel nicht und fegen
Sie es nicht iiber scharfe Kanten. Verwenden Sie
keine Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen oder
sonstige Adapter.

Lieferumfang priifen

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Wenn Sie die Ver-
packung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder
anderen spitzen Gegensténden 8finen, kann das Produkt
beschadigt werden. Gehen Sie daher beim Offnen sehr
varsichtig vor.
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w Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

m Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstindigkeit. Skiz-
zefFoto L1.

m Kontroflieren Sie, ob der Artikel oder die Einzelteile
Schéden aufwelsen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das
Produkt nicht. Wenden Sie sich an die am Ende der An-
leitung angegebenen Serviceadresse.

o Technische Daten: —

Anschluss: 230 V/50 Hz

Schutztransformator: 24 V

Temperaturfiihler 1: in 3-Wege-Ventil integriert
Temperaturfiihler 2: 10 m Kabel mit integriertern
Fithler

Temperaturbereich: 18°C -40°C
Wasseranschiuss: 1 112" Innengewinde
Toleranz: +-1°C

o Bedienung / Funktionen Display

* BB 2
@ =
“ﬁm CURRENT TENP:  DEBIRED.

TEMP-
POOL SOLAR CONTROL

Current Temp.: zeigt die aktuelle Wassertemperatur an
(Temperaturfiihler im 3-Wege-Ventil integriert)

Desired Temp.: Einstellung des gewiinschten Tempera-
turbereiches zwischen 18°C - 40°C.

Um die gewiinschte Temperatur einzustelien, driicken Sie
die Taste ,+" oder ,~*. Die eingestelite Temperatur blinkt
dann anschilieBend fiir 5 Sekunden und wechselt automa-
tisch wieder auf die Wassertemperatur.

Status Indicator LED GRUN: Standard Kreislauf =
Wenn die gewlinschte Temperatur gleich oder niedriger
als die Wassertemperatur des Beckens ist.

Status Indicator LED ROT: Solarkreisiauf = Wenn die
gemessene Temperatur im Temperaturfiihler 2 hoher ist
als die eingestellte Wunschtemperatur.

ﬂ Wichtige Hinweise

Schalten Sie das Gerdt vor dem Reinigen aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Verwenden Sie zur Reinigung han-
delstibliche Pflegemittel. Verwenden Sie keine Isungs-
mittelhaltige sowie scheuernde Reinigungsmittel, bzw.
harte Schwamme, Blirsten etc.

Lagerung

Nach Abschluss der Reinigung muss das Produkt
ausreichend getrocknet werden. AnschlieRend lagem Sie
es an einem trockenen und frostfreien Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen: Die Verpackungsmateriafien
sind nach umweltvertraglichen und
entsorgungstechnischen Gesichfspunkten ausgewahit
und deshalb recyclebar. Geben Sie Pappe und Karton
zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammiung.
Produkt entsorgen: Anwendbar in der Européischen
Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen
zur getrennten Sammiung von Wertstoffen. Entsorgen
Sie das Produkt entsprechend den in lnrem Wohnort
geltenden Bestimmungen und Gesetzen.

Garantiebedingungen

Es gelten die in den jeweiligen Landern gliltigen
gesetziichen Bestimmungen fiir die Gewahrieistung.
Diese entsprechen fiir Osterreich und Deutschiand 2
Jahre ab Rechnungsdatum.




